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English

Use

The user must observe the safety precautions and warnings in order to maintain this
status and to ensure safe use of this product. The power supply can only be used indoors.
Do not open or try to open this device; the power supply cannot be repaired. Make sure
that the device is not covered when in use; it needs sufficient ventilation to work properly.
Do not install this device near children or animals. Pull the power supply out of the socket
when not in use. Please dispose of this product in case of malfunction. Do not use the
power supply in case of:

- Visible damages

- Malfunction

- Severe transport damage

- Overuse

- Exposure to high temperatures

- Strong vibrations

- Extreme humidity

Any other use of the device other than the approved instructions described above can
damage the product or endanger the user due to e. g. short-circuits, fire or electric shock.

Startup instructions

1. Check the specifications of your net-, note- or ultrabook on the back of your device.
2. Compare the specifications of your device with the specifications of the adapter. The
power current (A) of your device should be equal to or lower than the power current of
the power supply

3. Select the power tip which fits to your device and double check the voltage specifica-
tions of the power tip with your device. (A difference of 0.5 V between the voltage
indicated on your laptop and power tip is allowed.)

4. Connect the selected power tip to the DC cord.

5. Connect the power supply to your device and connect it to the wall or car socket.

6. Remove the power supply from its power source after use.

Warning: Using the power supply without the correct specifications or power tip might
cause damage to your device and/or power supply.

Safety

+ To reduce risk of electric shock, this product should only be opened by an authorized
technician when service is required.

« Disconnect the product from the mains and other equipment if a problem should
occur.

+ Read the manual carefully before use. Keep the manual for future reference.

« Only use the device for its intended purposes. Do not use the device for other
purposes than described in the manual.

- Do not use the device if any part is damaged or defective. If the device is damaged or
defective, replace the device immediately.

« The device is suitable for indoor use only. Do not use the device outdoors.

« Do not expose the device to water or moisture.

The external flexible cable or cord of this transformer cannot be replaced; if the
cord is damaged, the transformer shall be scrapped.

Nederlands

Gebruik

De gebruiker moet zich aan de veiligheidsvoorschriften en de waarschuwingen houden
om deze status te behouden en om veilig gebruik van dit product te garanderen. De
voeding is uitsluitend voor binnenshuis gebruik. Probeer dit apparaat niet te openen; de
voeding kan niet worden gerepareerd. Zorg ervoor dat het apparaat bij gebruik niet is
afgedekt; het heeft voldoende ventilatie nodig om goed te

werken. Installeer dit apparaat niet in de buurt van kinderen of dieren. Trek de stekker uit
het stopcontact wanneer deze niet in gebruik is. Gooi dit product weg als het niet meer
naar behoren werkt.Gebruik de voeding niet in geval van:

- Zichtbare schade

- Storing

- Ernstige transportschade

- Overmatig gebruik

- Blootstelling aan hoge temperaturen

- Sterke trillingen

- Extreme vochtigheid

Dit apparaat mag alleen worden gebruikt zoals beschreven staat in de hierboven
genoemde instructies. Ongeoorloofd gebruik kan het product beschadigen of de
gebruiker in gevaar brengen,bijvoorbeeld als een gevolg van kortsluiting, brand of
elektrische schokken.

Opstartinstructies

1. Controleer de specificaties van uw laptop op de achterkant van het apparaat.

2. Vergelijk de specificaties van uw apparaat met de specificaties van de adapter. De
voedingsstroom (A) van het apparaat moet gelijk zijn aan of lager zijn dan de
voedingsstroom van de voeding.

3. Selecteer de voedingstip die past bij uw apparaat en controleer nogmaals de
spanningsspecificaties van de voedingstip met uw apparaat. (Een verschil van 0,5 V tussen
de aangegeven spanning op uw laptop en de voedingstip is toegestaan.)

4. Sluit de geselecteerde voedingstip aan op de DC-kabel.

5. Sluit de voeding aan op uw apparaat en sluit deze aan op de wand- of autocontactdoos.
6. Ontkoppel de voeding na gebruik van de voedingsbron.

Waarschuwing: Het gebruik van de voeding zonder de juiste specificaties of voedingstip
kan leiden tot schade aan uw apparaat

en/of voeding.

«+ Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een erkend technicus
om het risico op elektrische schokken te verkleinen.

«  Koppel het product los van het stopcontact en van andere apparatuur als er zich
problemen voordoen.

+ Lees de handleiding voor gebruik aandachtig door. Bewaar de handleiding voor latere
raadpleging.

+  Gebruik het apparaat uitsluitend voor de beoogde doeleinden. Gebruik het apparaat
niet voor andere doeleinden dan beschreven in de handleiding.

«  Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect apparaat onmiddellijk.

+ Het apparaat is uitsluitend geschikt voor gebruik binnenshuis. Gebruik het apparaat
niet buitenshuis.

«+ Stel het apparaat niet bloot aan water of vocht.

De externe kabel of het snoer van deze omvormer kan niet worden vervangen;
als het snoer beschadigd is, moet de omvormer worden afgevoerd.

Deutsch

Gebrauch

Der Benutzer muss die Sicherheitshinweise und Warnungen beachten, um diesen
Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb des Geréts sicherzustellen. Dieses
Netzteil kann nur im Innenbereich verwendet werden. Offnen Sie nicht oder versuchen
Sie nicht,dieses Gerat zu 6ffnen; das Netzteil kann nicht repariert werden. Stellen Sie
sicher, dass das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht abgedeckt wird; es braucht eine
ausreichende Beluiftung, um richtig zu funktionieren. Installieren Sie dieses Gerét nicht in
der Néhe von Kindern oder Tieren. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerat nicht benutzen. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt im Falle einer Fehlfunktion.
Verwenden Sie das Netzteil nicht in folgenden Fallen:

- Sichtbare Schaden

- Stérung

- Schwere Transportschaden

- UbermaiRiger Einsatz

- Exposition bei hohen Temperaturen

- Starke Vibrationen

- Extreme Luftfeuchtigkeit

Jede Nutzung des Geréts, die den genehmigten, oben beschriebenen Anweisungen nicht
entspricht, kann die Beschddigung des Produkts oder eine Gefédhrdung des Anwenders
zur Folge haben, zum Beispiel Kurzschluss, Brand oder Stromschlag.

Inbetriebnahmeanleitung

1. Uberpriifen Sie die Spezifikationen Ihres Net-, Note- oder Ultrabooks auf der Riickseite
lhres Gerats.

2. Vergleichen Sie die Spezifikationen lhres Gerats mit den Spezifikationen des Adapters.
Der Strom (A) von lhrem Gerat sollte gleich oder niedriger als die aktuelle Leistung des
Netzteils (erwdhnt auch in 7. Technische Daten).

3. Wéhlen Sie den Spannungsstecker, der zu lhrem Gerat passt, und Gberpriifen Sie die
Spannungsspezifikationen des Spannungsstecker mit Ihrem Gerét. (Ein Unterschied von
0,5 V zwischen der angegebenen Spannung auf dem Laptop und dem Spannungsstecker
ist erlaubt.)

4. SchlieBen Sie den gewdhlten Spannungsstecker an das DCKabel an; die richtige
Spannung wird automatisch ausgewahlt.

5. SchlieBen Sie das Netzteil an das Geréat an, und schlieBen Sie es an die Wand- oder
Autosteckdose an.

6. Entfernen Sie das Netzteil von der Stromversorgung nach dem Gebrauch.

Warnung: Die Verwendung des Netzteils ohne richtige Spezifikationen oder des
Spannungssteckers kann zu Schaden am Gerdt und/oder Netzteil fiihren.

Sicherheit

«  Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt bei
erforderlichen Servicearbeiten ausschlieBlich von einem autorisierten Techniker
geoffnet werden.

+ Bei Problemen trennen Sie das Gerét bitte von der Spannungsversorgung und von
anderen Geraten.

+ Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch genau durch. Bitte bewahren
Sie die Bedienungsanleitung zur spéteren Bezugnahme auf.

« Verwenden Sie das Geréat nur bestimmungsgema@. Verwenden Sie das Gerat nur fiir
den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.

« Verwenden Sie das Gerét nicht, falls ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ist das Gerat
beschadigt oder defekt, erneuern Sie es unverziiglich.

+ Das Gerat eignet sich nur zur Verwendung in Innenrdumen. Verwenden Sie das Gerat
nicht im Freien.

+ Setzen Sie das Gerat keinem Wasser und keiner Feuchtigkeit aus.

Das auBenliegende, flexible Kabel des Transformators kann nicht ausgetauscht
werden; wenn das Kabel beschadigt ist, muss der ganze Transformator ersetzt
werden.

Espanol

Uso

El usuario debe seguir las precauciones y advertencias de seguridad con el fin de
conservar su estado y asegurar el uso seguro de este producto. La fuente de alimentacion
s6lo puede usarse en interiores. No abra ni intente abrir el dispositivo; la fuente

de alimentacion no puede re pararse. Ase gurese de que el dis positivo no esté cubierto
durante el uso; necesita una ventilacion suficiente para funcionar correctamente. No
instale este dispositivo cerca de niflos o animales. Desenchufe la Fuente de alimentacion
de la toma de corriente cuando no lo utilice. Por favor, deseche este producto en caso de
mal funcionamiento.

No utilice la fuente de alimentacién en caso de:

- Daios visibles

- Mal funcionamiento

- Dafnos graves durante el transporte

- Sobreutilizacion

- Exposicion a altas temperaturas

- Vibraciones fuertes

- Humedad extrema

Cualquier uso del dispositivo distinto del recogido en las instrucciones descritas
anteriormente puede dafar el producto o poner en peligro al usuario debido a, por
ejemplo, cortocircuitos, incendios o descargas eléctricas.

Instrucciones de Puesta en Marcha

1. Compruebe las especificaciones de su net-, note-, o ultrabook en la parte posterior de
su dispositivo.

2. Compare las especificaciones de su dispositivo con las especificaciones de su
adaptador. La corriente de alimentacion (A) de su dispositivo debe ser igual o inferior a la
corriente de la fuente de alimentacion.

3. Seleccione el cabezal de alimentacién que encaje con su dispositivo y vuelva a revisar
las especificaciones de tension del cabezal de alimentacién con su dispositivo. (Se permite
una diferencia de 0.5 V entre la tensién indicada en su ordenador y el cabezal de
alimentacion.)

4. Conecte el cabezal de alimentacion seleccionado al cable de CC.

5. Conecte la fuente de alimentacion a su dispositivo y enchufela a una toma de corriente
de su hogar o su coche.

6. Desenchufe la fuente de alimentacion de la toma de corriente tras el uso.

Advertencia: Utilizar la fuente de alimentacion sin las especificaciones o cabezal correctos
podria dafar su dispositivo

y/o la fuente de alimentacion.

Seguridad

+ Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto sélo deberia abrirlo un
técnico autorizado cuando necesite reparacion.

Desconecte el producto de la toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera
algun problema.

Lea el manual detenidamente antes del uso. Conserve el manual en caso de futura necesidad.
Utilice el dispositivo Unicamente para su uso previsto. No utilice el dispositivo con una
finalidad distinta a la descrita en el manual.

No utilice el dispositivo si alguna pieza ha sufrido dafos o tiene un defecto. Si el
dispositivo ha sufrido danos o tiene un defecto, sustitiyalo inmediatamente.

El dispositivo sélo es apto para uso en interiores. No utilice el dispositivo en exteriores.
No exponga el dispositivo al agua ni a la humedad.

El cable flexible externo de este transformador no puede ser reemplazado; si el
corddn esta dafiado, se debe de sustituir el transformador.

Francais

Usage

L'utilisateur doit respecter les mesures et les consignes de sécurité afin de maintenir son
état et d'assurer une utilization stre de ce produit. L'alimentation électrique doit étre
utilisée exclusivement en intérieur. Ne pas ouvrir ou tenter d’ouvrir cet appareil;
I'alimentation électrique n'est pas réparable. S'assurer que le dispositif n’est pas recouvert
lors de son utilisation; une ventilation suffisante est nécessaire a son bon fonctionnement.
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants ou d’animaux. Retirez I'alimentation
électrique de la prise électrique lorsqu’elle n’est pas utilisée. Veuillez jeter cet appareil en
cas de mauvais fonctionnement.

Ne pas utiliser I'alimentation électrique en cas de:

- Dégats visibles

- Mauvais fonctionnement

- Dommages importants liés au transport

- Utilisation excessive

- Exposition a des températures élevées

- Fortes vibrations

- Humidité excessive

Toute utilisation de cet appareil autre que celle donnée par les instructions ci-dessus peut
endommager l'appareil ou mettre en danger l'utilisateur en raison, par exemple, de
court-circuit, d'incendie ou de décharge électrique.

Instructions de mise en route

1. Controlez les spécifications données a I'arriére de votre ordinateur portable, netbook
ou ultrabook.

2. Comparez les spécifications de votre appareil avec les spécifications de I'adaptateur. Le
courant électrique (A) de votre appareil doit étre égal ou inférieur au courant électrique
de I'alimentation électrique.

3. Sélectionnez I'embout électrique qui est adapté a votre appareil et revérifiez les
spécifications de tension de I'embout électrique de votre appareil. (Une différence de 0,5
V entre la tension indiquée sur votre ordinateur portable et 'embout électrique est
tolérée.)

4. Branchez I'embout électrique choisi au cordon d’alimentation DC.

5. Branchez I'alimentation électrique a votre appareil et branchez-la ensuite a la prise
électrique murale.

6. Retirez I'alimentation électrique de sa source d'alimentation aprés utilisation.
Avertissement: L'utilisation de I'alimentation électrique sans le respect des spécifications
et de 'embout électrique peut endommager votre appareil et/ou votre alimentation
électrique.

Sécurité
_CAUTION

A

+ Pour réduire le risque de choc électrique, cet appareil doit étre ouvert uniquement par
un technicien qualifié si une réparation simpose.

« Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s'il y a un probléme.

«+ Lisez attentivement le manuel avant usage. Conservez le manuel pour toute référence
ultérieure.

« Utilisez I'appareil uniquement pour son usage prévu. N'utilisez pas I'appareil a d'autres
fins que celles décrites dans le manuel.

« N'utilisez pas I'appareil si une piéce quelconque est endommagée ou défectueuse.
Si I'appareil est endommagé ou défectueux, remplacez-le immédiatement.

+ Lappareil est concu exclusivement pour une utilisation en intérieur. N'utilisez pas
I'appareil a I'extérieur.

+  N'exposez pas I'appareil a I'eau ou a I'humidité.

Le cable flexible externe ou cordon de ce transformateur ne peut étre
remplacé ; si le cordon est endommagé, le transformateur doit étre mis au
rebut.

Italiano

Uso

L'utente deve osservare le note sulla sicurezza e le avvertenze al fine di mantenere tale
stato e per garantire un funzionamento sicuro. L'alimentatore puo essere utilizzato solo
all'interno. Non aprire o cercare di aprire questo dispositivo; I'alimentatore non puo essere
riparato. Assicuratevi che questo dispositivo non sia coperto durante il suo utilizzo;
necessita di sufficiente ventilazione per un uso corretto. Non installare questo dispositivo
vicino a bambini o animali. Togliere I'alimentatore dalla presa elettrica quando non in uso.
Vi preghiamo di smaltire questo prodotto in caso di malfunzionamento.

Non utilizzare I'alimentatore in caso di:

- Danni evidenti

- Malfunzionamento

- Gravi danni di trasporto

-Usura

- Esposizione ad alte temperature

- Forti vibrazioni

- Umidita estrema

Ogni uso del dispositivo, diverso da quello descritto qui pud danneggiare il prodotto e
mettere a rischio I'utente a causa di corto

circuiti, incendi e shock elettrico.

Istruzioni d’avvio

1. Controllare le specifiche della vostra rete, note o alter specifiche sul retro del vostro
dispositivo.

2. Confrontare le specifiche del vostro dispositivo con le specifiche dell’alimentatore. La
corrente di alimentazione del vostro dispositivo (A) deve essere uguale o inferiore alla
corrente dell'alimentatore.

3. Selezionare lo spinotto che si adatti al vostro dispositivo e controllare attentamente le
specifiche di voltaggio tra spinotto

e dispositivo. (E' permessa solo una differenza di voltaggio di 0,5 V tra il voltaggio indicato
sul vostro laptop e lo spinotto).

4. Collegare I'innesto di alimentazione selezionato al cavo DC

5. Collegare I'alimentatore al dispositivo e collegarlo ad una presa disponibile.

6. Rimuovere I'alimentatore dalla presa dopo il suo utilizzo.

Avvertenza: Utilizzare I'alimentatore senza le specifiche corrette o senza I'innesto corretto
potrebbe causare danni al vostro

dispositivo e/o all'alimentatore.

Sicurezza
0

« Perridurre il rischio di scosse elettriche, il presente prodotto deve essere aperto solo
da un tecnico autorizzato, nel caso sia necessario ripararlo.

« Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un
problema.

« Leggere il manuale con attenzione prima dell’'uso. Conservare il manuale per riferimenti
futuri.

- Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti. Non utilizzare il dispositivo per scopi
diversi da quelli descritti nel manuale.

« Non utilizzare il dispositivo se presenta parti difettose. Se il dispositivo & danneggiato
o difettoso, sostituirlo immediatamente.

« Questo dispositivo & adatto solo per uso in ambienti interni. Non utilizzare il dispositivo
all'aperto.

« Non esporre il dispositivo ad acqua o umidita.

1l cavo flessibile esterno di questo trasformatore non puo essere sostituito; se il
cavo & danneggiato, il trasformatore deve essere rottamato.

Dansk

Anvendelse

Brugeren skal lzese sikkerhedsforholdsreglerne og advarslerne for at opretholde denne
status og for at sikre det sikre brug af dette produkt. Stramforsyningen kan kun bruges
indenders. Forsag ikke at dbne denne enhed; stremforsyningen kan ikke repareres. Serg
for at enheden ikke tildeekkes nar den er i brug; den har brug for tilstraekkelig ventilation
for at fungere korrekt. Installer ikke denne enhed nzer ved bern eller dyr. Tag stremforsy-
ningen ud af stikkontakten nar den ikke er i brug. Bortskaf venligst dette product i tilfzelde
af funktionsfejl.

Brug ikke denne stremforsyning i tilfaelde af:

- Synlig skade

- Funktionsfejl

- Alvorlig skade under transport

- Fort stort forbrug

- Eksponering for hgje temperaturer

- Staerke vibrationer

- Ekstremt fugtige forhold

Alt andet brug end det beskrevet i de godkendte vejledninger kan beskadige produktet
eller bringe brugeren i fare pa grund af for eksempel kortslutninger, brand eller elektrisk
sted.

Opstart

1. Tjek specifikationer for din net-, note- eller ultrabook pa bagsiden f din enhed.

2. Sammenlign specifikationerne for din enhed med specifikationerne for adapteren.
Effekten (A) pé din enhed skal vaere lig med eller lavere end stramforsyningens effekt.

3. Vaelg den stremspids der passer til din enhed og dobbelttjek spaendingsspecifikationer
for stremspidsen med din enhed.

(En forskel p& 0,5 V mellem spaendingen der angives pa din baerbare og stremspidsen er
tilladt.)

4. Tilslut den valgte stremspids til DC ledningen.

5. Forbind stremforsyningen til din enhed og til en stikkontakt eller cigaretteender.

6. Tag stramforsyningen ud af dens stremkilde efter brug.

Advarsel: Brug af stremforsyningen uden de rigtige specifikationer eller stremspids kan
beskadige din enhed og/eller

strgmforsyningen.

Sikkerhed
L cauTion ]

« For at nedsaette risikoen for elektrisk sted, ma dette produkt kun dbnes af en
autoriseret tekniker, nar service er ngdvendig.

« Tag produktet ud af stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem.

« Laes vejledningen omhyggeligt inden apparatet tages i brug. Gem vejledningen til
fremtidig brug.

« Brug kun apparatet til de tilsigtede formal. Brug ikke apparatet til andre formal end
dem, som er beskrevet i vejledningen.

« Brug ikke apparatet, hvis det har beskadigede eller defekte dele. Hvis apparatet er
beskadiget eller defekt, skal det omgdende udskiftes.

« Apparatet er kun beregnet til indenders brug. Brug ikke apparatet udenders.

+ Udsaet ikke apparatet for vand eller fugt.
Det eksterne fleksible kabel eller ledningen pd denne transformer kan ikke
udskiftes. Hvis ledningen er beskadiget, skal transformeren kasseres.

Norsk

Bruk

Brukeren ma overholde sikkerhetsforanstaltninger og advarsler for & opprettholde denne
statusen og sikre at produktet brukes

sikkert. Stromtilfarselen kan kun brukes innenders. Ikke apne eller forsgk & apne enheten;
stromtilferselen kan ikke repareres. Serg for at enheten ikke er tildekket ved bruk; den
trenger tilstrekkelig ventilasjon for & fungere slik den skal. Ikke installer denne enheten i
narheten av barn eller dyr. Trekk stremtilferselen ut av stikkontakten nar den ikke er i
bruk. Produktet ma avhendes ved funksjonssvikt.

Ikke bruk stremtilferselen ved:

- synlig skade

- funksjonssvikt

- alvorlig skade ved transport

- overdrevet bruk

- utsettelse for hgye temperaturer

- kraftig vibrering

- ekstrem luftfuktighet

Bruk av enheten til annet enn godkjente bruksomrader som beskrevet ovenfor kan
odelegge produktet og utsette brukeren for

f.eks. kortslutning, brann og elektrisk stot.

Oppstartsinstrukser

1. Sjekk spesifikasjonene som gjelder for din ditt nettbrett, baerbare PC eller ultrabok.
Disse er angitt pa enhetens bakside.

2. Sammenligne spesifikasjonene pa enheten med adapterets spesifikasjoner. Enhetens
sterkstrem (A) skal veere lik eller

mindre enn sterkstreammen i stremtilferselen.

3. Velg strempluggen som passer til enheten, og dobbeltsjekk strampluggens
spenningsspesifikasjoner mot enhetens.

(Talegrensen mellom spenningen angitt pa den baerbare PCen og strempluggen er 0,5V.)
4. Koble valgt stremplugg til likestreamkabelen.

5. Koble stremtilfgrselen til enheten, og koble den til en stikkontakt eller bilens
sigarettenner.

6. Fjern strgmtilfarselen fra stramkilden etter bruk.

Advarsel: Bruk av stremtilfgrselen uten riktige spesifikasjoner eller stramplugg kan fere til
at enheten og/eller stremtilferselen skades.

Sikkerhet

« For a redusere faren for stramstet, skal dette produktet bare dpnes av en autorisert
tekniker nar vedlikehold er ngdvendig.

+ Koble produktet fra strammen og annet utstyr dersom et problem oppstar.

+ Les bruksanvisningen ngye for bruk. Oppbevar bruksanvisningen for fremtidig bruk.

« Bruk bare enheten for det tiltenkte formalet. Ikke bruk enheten til andre formél enn
det som er beskrevet i bruksanvisningen.

« lkke bruk enheten hvis noen del er skadet eller defekt. Enheten ma erstattes umiddelbart
hvis den er skadet eller defekt.

+ Enheten er kun ment for innenders bruk. Ikke bruk enheten utenders.

« lkke utsett enheten for vann eller fuktighet.

Den eksterne, fleksible kabelen eller ledningen for denne transformatoren kan
ikke erstattes; hvis ledningen skades ma transformatoren skrotes.

Svenska

Anvandning

Anvéndaren maste folja sékerhetsatgéarderna och varningarna for att kunna bibehalla
denna stéllning och for att sékerstélla en séker anvdndning av denna produkt. Nataggre-
gatet kan endast anvindas inomhus. Oppna inte eller férsdk inte att ppna den har
enheten; ndtaggregatet kan inte repareras. Se till att enheten inte &r tackt nar den
anvands, den behover tillrdcklig ventilation for att kunna fungera korrekt. Installera inte
denna enhet i ndrheten av barn eller djur. Dra ut ndtaggregatet ur uttaget nér det inte
anvands. Vénligen sléng denna produkt i hdndelse av felfunktion.

Anvand inte ndtaggregatet i hdndelse av:

- Synliga skador

- Felfunktion

- Allvarliga transportskador

- Overanviandning

- Exponering av hoga temperaturer

- Starka vibrationer

- Extrem fukt

All anvandning av enheten pd annat sétt an de godkadnda anvisningarna ovan kan skada
produkten eller vara av fara for

anvandaren pé grund av till exempel kortslutningar, brand eller elektriska stotar.

Instruktioner for uppstart

1. Kontrollera specifikationerna for din net-, note-eller ultrabook pa baksidan av enheten.
2. Jamfor specifikationerna for din enhet med specifikationerna fér adaptern. Starkstrom-
men (A) pa enheten bor vara lika med

eller lagre an starkstrommen fran nataggregatet.

3. Vélj stickkontakt som passar till enheten och dubbelkolla specifikationerna for
stickkontaktens spanning med enheten.

(Det ér tillatet med en skillnad pa 0,5 V mellan spanningen som anges pa din barbara
dator och pa stickkontakten.)

4. Anslut den valda stickkontakten till DC-sladden.

5. Anslut stromforsorjningen till enheten och anslut den till vaggeller biluttaget.

6. Ta bort nataggregatet fran stromkallan efter anvéandning.

Varning: Om du anvénder ndtaggregatet utan rétta specifikationer eller stickkontakt kan
detta orsaka skador pa enheten och/eller ndtaggregatet.

Sakerhet

«  For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt endast 6ppnas av behérig
tekniker nér service behovs.

+ Dra ut stromkabeln fran vagguttaget och koppla ur all annan utrustning om nagot
problem skulle uppsta.

« Las bruksanvisningen noga innan anvandning. Behall bruksanvisningen for att kunna
anvéanda den igen.

« Anvand endast enheten for dess avsedda syfte. Anvand inte enheten till andra
andamal an dem som beskrivs i denna bruksanvisning.

« Anvand inte enheten om ndgon del &r skadad eller felaktig. Om enheten &r skadad
eller felaktig ska den bytas ut omedelbart.

« Enheten &r bara avsedd for inomhusanvandning. Anvand inte enheten utomhus.

« Utsétt inte enheten for vatten eller fukt.

Den externa flexibla kabeln eller sladden till denna transformator kan inte bytas
ut; om kabeln &r skadad ska transformatorn kasseras.

Suomi

Kaytto

Kayttajan taytyy huomioida turvallisuusmenettelyt ja -varoitukset sekd varmistua laitteen
turvalisesta kaytosta taman luokan sailyttamiseksi. Virtaldhdetté voidaan kayttaa vain
sisétiloissa. Al4 avaa tai yritd avata tata laitetta; virtaldhdett ei voi korjata. Varmista, ettei
laite ole peitettyna sita kdytettdessa; se tarvitsee riittavan tuuletuksen toimiakseen
kunnolla. Al4 asenna tat3 laitetta lasten tai eldinten laheisyyteen. Irrota virtalshde
pistorasiasta, kun se ei ole kdytossa. Havita tdma laite, jos se ei toimi kunnolla.

Al kdytd virtaldhdettd seuraavissa tapauksissa:

- Nakyvia vaurioita

- Toimintahairié

- Vakava kuljetusvaurio

- Liikakaytto

- Korkeille lampétiloille altistuminen

- Vahvat vérinat

- Erittdin korkea kosteustaso

Mika tahansa laitteen muu kaytto kuin yllamainitut, voivat vahingoittaa tuotetta tai
altistaa kayttdjan esimerkiksi oikosululle,

tulipalolle tai séhkoiskulle.

Kéyttoonotto-ohjeet

1. Tarkista laitteen vaatimukset laitteen takaa tyyppikilvesta.

2. Vertaa laitteesi vaatimuksia adapterin tietoihin. Laitteesi kayttovirran (A) tulisi olla sama
tai pienempi kuin virtaldhteen

kéyttovirran

3. Valitse liitin, joka sopii laitteeseesi ja tarkista vield kerran liittimen ja laitteesi jannitteid-
en yhteensopivuus. (0,5 V ero

kannettavaan tietokoneeseesi merkitysta jannitteesta liittimen jannitteeseen sallitaan.)
4. Kytke valitsemasi virtakarki DC-johtoon.

5. Kytke virtaldhde laitteeseesi ja kytke se seina- tai autopistorasiaan.

6. Irrota virtaldhde virransy6tosta kayton jalkeen.

Varoitus: Virtaldhteen kdytté noudattamatta laitevaatimuksia tai virtaliitinta voi
vahingoittaa laitettasi ja/tai virtaldhdetta.

Turvallisuus

A=A

« Sdhkoiskun riskin pienentdamiseksi, ainoastaan valtuutettu huoltohenkil6 saa avata
taman laitteen huoltoa varten.

- Jos ongelmia ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista.

« Lue kdyttdopas huolella ennen kayttoa. Sailyta kdyttdopas tulevaa kdyttda varten.

- Kéyté laitetta vain sille tarkoitettuun kayttotarkoitukseen. Ala kdyt4 laitetta muuhun
kuin kédyttdoppaassa kuvattuun tarkoitukseen.

- Ala kayta laitetta, jos jokin sen osa on vioittunut tai viallinen. Jos laite on vioittunut tai
viallinen, vaihda laite valittomasti.

- Laite sopii vain sisdkdyttéon. Ala kayta laitetta ulkona.

- Al3 altista laitetta vedelle ja kosteudelle.

Muuntajan ulkoista joustavaa kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa, joten jos johto
vaurioituu, on koko muuntaja havitettava.

EANAnvikta

Xpron

Ma ™ Slatripnon autig Tng IS1dTNTAG KAl TNV oAl Xprion Tou TPoidvTog ol xproteg Ba
TIPETIEL VA TNPOUV TIG TTIPOPUAAEELG

ao@aleiag Kal Ti§ TPOEeISOToLNoelG. AUTO TO TPOPOSOTIKS TPoopileTal AmMOKAEICOTIKA yia
E£0WTEPIKN Xprion. Mnv avoiyete

KAl UNV MIXEIPEITE VA avoi&eTe TN OUOKEUN. To Tpo@odoTikd Sev embéxetal emdiopOwaong.
BeBaiwBeite 611 n cuokeun Sev ival

OoKEMaouévn otav Bpioketal o€ Aertoupyia. Xpeldletal EMapkr agPIOUO yia va AeIToupyei
owotd. Mnv TomoBeTeite Tn CUOKELN

KoVTA o€ maudid 1 Katolkidia. AmoouvSéote To Tpo@odoTikS amd tnv mpifa détav Sev To
Xpnotyormolgite. AmoppiPTe To MPOIdV oe

nepintwon SuoAertoupyiac.

AloKOYTE TN XPrioN TOU TPOPOoSOTIKOU O€ TEPIMTWOoN:

- Opatic BAaBng

- Auohettoupyiag

- ZoBapng PAEBNG Katd T peTapopd

- YrepBoAikrig xpriong

- 'EkBeong og LPNAEG Bepokpaaieg

- 'Evtovwv Soviicewv

- YrepBOAIKAG uypaciag

OmolaSAMOTE XPr0N TNG CUCKEVNG TTEPA amo €KiV TTOU TTPOBAEMETAL OTIG TAPATTAVW
EYKEKPIUEVEG 08NYieg pmopei va

TpokaAéoel BAABN oTo MPoidv Kat va B€oel o€ KivEuvo To Xprotn Aoyw T.X.
BPAXUKUKAMUATOG, TTUPKAYLAG 1) NAeKTpoTANnEiac.

0dnyigc ekkivnong

1. EAéy&€Te TIg mpodiaypagég Tou @opntol oag umoloyloTr (netbook, notebook 1y
ultrabook) oto miow PéPog TNG CUOKEUNAG.

2. SUYKPIVETE TIG TPOSI0YPAPEG TNG CUOKEUNG OAG HE TIG TTPOSIAYPAPES TOU
mpooapuoyéa. H évtaon pevpatoc (A) TnG ouokeurig oag Ba mpémel va gival ion 1
UIKPATEPN TNG éVTAoNG PEUUATOG TOU TPOYOSOTIKOU.

3. Em\é€Te o BUopa TTou Taiplddel 0T CUOKEUN 0ag Kat emalnBevote avd OTi n Tdon Tou
Boopatog avtamokpiveTal oTIG TPodlaypagé TG OUOKEVNG oag. (Emtpémetal n amékAion
0.5 V petagu g Tdong Tou popnTou 0ag UTTOAOYIOTH Kal Tou BUoUATOG.)

4, Yuvdéote 1o BUopa TToU éxeTe emMAECel 0To KaAwSio DC.

5. ZuvSéoTe To éva AKPO TOU TPOPOSOTIKOU OTN CUOKEUNG 0AG KAl TO AANO O€ [ia EMTOixIa
npiCa ry otnv mPifa TOU AUTOKIVATOU.

6. AToouVS£aTE TO TPOPOoSOTIKG ammd TNV TPila META T XProN.

Mpo&idomoinon: H xprion Tou Tpo@odoTIKoU Xwpig TAPNON TwV TPoSIaypapwy 1 Xwpic To
owotd BUOHA UMTOPET VA TIPOKANEDEL

BAGBN otn cuoKeLR 1)/Kal TO TPOPOSOTIKO. Av OTn CUCKEUAGIX TOU TIPOIGVTOG SevV
mep\apBavetal To KatdAnho Buopua,

emKowvwvrote padi pag otn dievbuvon:

To e&wTepIkd €UKAUNTO KAA®SIO 1) TO KAA®DIO AUTOU TOU PETACXNHATIOT dev
unopei va avTikataoTabei. EGv To kaAwdlo ival KaTEoTPaupEVD, O
HETAoXNUaTIoTrG 6a anoppipOei

Cesky

Pouziti

Uzivatel musi dodrzovat bezpe¢nostni pokyny a varovani k zajisténi dobrého stavu
zafizeni a bezpe¢ného provozu tohoto vyrobku. Napajeci zdroj muze byt pouzit pouze v
mistnosti. NesnaZte se toto zafizeni otevirat, napajeci zdroj nelze opravit. Jestlize zafizeni
pouzivate ujistéte se, Ze neni zakryto. Pro spravnou funkci potfebuje dostate¢nou
ventilaci. Neumistujte zafizeni v dosahu déti nebo zvitat. Jestlize zafizeni nepouzivate
vyjméte napajeci kabel ze zasuvky. V piipadé poruchy toto zafizeni nadéle nepouzivejte a
zlikvidujte jej.

Nepouzivejte napéjeci zdroj vykazuje-li:

- Viditelné poskozeni

- Nefunguje-li spravné

- Doslo k tézkému poskozeni pfi prepravé

- Doslo-li k nadmérnému uzivani

- Bylo-li zafizeni vystaveno vysokym teplotam

- Bylo-li vystaveno silnym otfestiim

- Bylo-li vystaveno vlhkosti

Jakékoliv pouzivani zafizeni nez to, které je zde vyse popsano

muze poskodit vyrobek nebo ohrozit uzivatele napf. z diivodu

zkratu, pozaru nebo zasazeni elektrickym proudem.

Pokyny ke spusténi

1. Zkontrolujte technické udaje vaseho netbooku, notebooku nebo ultrabooku na zadni
strané téchto zafizeni.

2. Porovnejte technické udaje vaseho zafizeni s technickymi specifikacemi tohoto
adaptéru. Proud (A) vaseho zatizeni

by se mél shodovat nebo byt nizsi nez je vystupni proud napéajeciho zdroje.

3. Vyberte napéjeci koncovku, ktera odpovida napajeci zasuvce vaseho zafizeni a peclivé
nejlépe dvakrat zkontrolujte

specifikaci napajeciho napéti vaseho zafizeni. (Rozdil 0.5 V mezi napétim indikovanym na
vasem notebooku a napajeci

koncovce je tolerovén.)

4. Pfipojte pozadovanou napajeci koncovku k DC kabelu.

5. Pfipojte napajeci zdroj k vasemu zafizeni a poté zdroj pfipojte k sitové zasuvce nebo k
zasuvce automobilu.

6. Po ukonceni provozu odpojte napajeci zdroj ze sitové zasuvky.

Upozornéni: Pouzitim napéjeciho zdroje nebo napajeci koncovky neodpovidajici
specifikaci napajeného zafizeni mlzete pfivodit poskozeni vaseho zafizeni a/nebo
napéjeciho zdroje.

BezpecCnost
_CAUTION n

« Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, mél by byt v piipadé potieby tento
vyrobek otevien pouze autorizovanym technikem.

+ Dojde-li k zavadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

+ PFed pouzitim si pozorné prectéte pfirucku. Pfiru€ku uschovejte pro pozdé&jsi pouziti.

- Zafizeni pouzivejte pouze k jeho zamyslenym ucelim. Nepouzivejte zafizeni k jinym
ucelim, nez je popsano v pfirucce.

+ Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakakoli €ast poskozena nebo vadnd. Pokud je zafizeni
poskozené nebo vadné, okamzité jej vyménte.

« Toto zafizeni je ur€eno pouze pro pouziti v mistnosti. Nepouzivejte zafizeni v exteriérech.

« Nevystavujte zafizeni pusobeni vody ani vlhkosti.

Externi ohebny kabel tohoto transformatoru nelze vymeénit. Pokud se kabel
poskodi, transformator musi byt zlikvidovan.



Magyar

Hasznalat

Az érintésvédelem megdbrzése és a termék biztonsagos hasznélata érdekében tartsa be a
hasznalati utmutato utasitasait. A tapegység csak beltéri kornyezetben hasznélhaté. Ne
probalkozzon felnyitdsaval; a tdpegység nem javithatd. Vigydzzon, hogy hasznélat kézben
ne legyen letakarva, mert kiilonben tulmelegedhet. Ne hasznélja gyermekek vagy éllatok
kozelében. Huzza ki a konnektorbdl, ha nem hasznélja. Ha nem mdkddik, vigye az
elektronikus hulladékok szelektiv gy(ijtéhelyére.

Ne hasznalja a tapegységet, ha:

- lathatodan sériilt

- nem vagy rendellenesen muikaodik

- szallitas kdzben erésen megsériilt

- tulmelegedett

- tul meleg kérnyezetben

- erés rezgésnek, razkodasnak kitett helyen

- nedves helyen

A késziilék fentiektdl eltéré hasznalata veszélyes: meghibédsodast, zarlatot, tiizet vagy
aramiitést okozhat.

Uzembe helyezés

1. Ellenérizze netbook, notebook vagy ultrabook szamitégépe tapfesziiltség igényét a gép
hétoldalan.

2. Hasonlitsa ezt 6ssze a tdpegység adataival. A késziiléken feltlintetett dramfelvétel (A)
nem lehet nagyobb a tapegység

maximalis kimenéaramanal.

3. Vélassza ki a késziiléknek megfelel dramcsatlakozot és még egyszer ellenérizze, hogy
adatai egyeznek-e a késziilék

adataival. (Az dramcsatlakozon és a szamitdgépen feltiintetett fesziiltségértékek 0,5 V
eltérése még megengedett.)

4. Dugaszolja ezt a tapegység kimendkabelére.

5. Csatlakoztassa a tdpegységet a késziilékhez és egy konnektorhoz.

6. Hasznalat utan huzza ki a tdpegységet a konnektorbol.

Figyelmeztetés: Megsériilhet késziiléke és/vagy a tdpegység, ha rossz fesziiltségbedllitas-
sal vagy dramcsatlakozoéval hasznalja.

Biztonsag

A

« Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket kizarélag a markaszerviz
képvisel6je nyithatja fel.

«+ Hiba esetén huizza ki a termék csatlakozojat a konnektorbol, és kosse le mas berendezésekrdl.

+ Ahasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet. Tegye el a kézikdnyvet, hogy
szlikség esetén belenézhessen.

« Csak rendeltetése szerint hasznalja a késziiléket. Ne hasznlja a készliléket a kézikdnyvben
feltintetettdl eltérd célra.

« Ne haszndlja a késziiléket, ha valamely része sériilt vagy meghibésodott. A sériilt vagy
meghibasodott késziiléket azonnal javittassa meg, vagy cseréltesse ki.

« A késziilék csak beltéri hasznalatra készilt. Ne hasznalja a készlléket kultérben.

« Vigyazzon, hogy ne érje a késziiléket viz vagy nedvesség.

Ennek a transzformatornak a kiils6 rugalmas kabele vagy vezetéke nem
cserélhetd; ha a kabel megséril, a transzformatort le kell selejtezni.

Romana

Utilizarea

Utilizatorul trebuie sa respecte masurile de siguranta si avertismentele pentru a mentine
aceasta conditie si pentru a asigura utilizarea in siguranta a acestui produs. Sursa de
alimentare poate fi folosita doar in interior. Nu desfaceti si nu incercati sé desfaceti acest
dispozitiv; sursa de alimentare nu poate fi reparata. Asigurati-va ca dispozitivul nu este
acoperit atunci cand este utilizat; are nevoie de aerisire suficientd pentru a functiona in
mod corect. Nu instalati acest dispozitiv in apropierea copiilor sau animalelor. Scoateti
sursa de alimentare din priza atunci cand nu este utilizatd. Va rugdm sa aruncati acest
produs in cazul unei defectiuni.

Nu folositi sursa de alimentare daca exista:

- Deteriorari vizibile

- Defectiuni

- Deteriorare grava in timpul transportului

- Suprautilizare

- Expunere la temperaturi ridicate

- Vibratii puternice

- Umiditate extrema

Orice utilizare a dispozitivului in alt scop decét cel mentionat in instructiunile aprobate si
descrise mai sus poate deteriora

produsul sau pune in pericol utilizatorul datorita, de exemplu, scurtcircuitérilor,
incendiilor sau electrocutarilor.

Instructiuni de pornire

1. Verificati specificatiile net-, note- sau ultrabook-ului dumneavoastra pe spatele acestuia.
2. Comparati specificatiile aparatului dumneavoastra cu specificatiile adaptorului. Puterea
curentului (A) aparatului

dumneavoastra trebuie sa fie egala sau mai mica decat puterea curentului sursei de
alimentare.

3. Selectati mufa care se potriveste cu aparatul dumneavoastra si verificati specificatiile
voltajului mufei cu cele ale

dispozitivului dumneavoastra. (O diferenta de 0,5 V intre voltajul indicat pe laptopul
dumneavoastra si cel al mufei este

permis.)

4. Conectati mufa selectatd la cablul CC.

5. Conectati sursa de alimentare la dispozitivul dumneavoastra si conectati-l la priza de
perete sau la priza de masina.

6. Deconectati sursa de alimentare de la sursa acestuia dupa utilizare.

Avertisment: Utilizarea sursei de alimentare fara specificatiile corecte sau mufa corecta
poate cauza deteriorarea aparatului

dumneavoastra si/sau a sursei de alimentare.

Siguranta

« Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut numai de
catre un tehnician avizat, cdnd este necesara depanarea.

« Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei
probleme.

- Cititi manualul cu atentie inainte de utilizare. Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

- Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevazute. Nu utilizati dispozitivul in alte
scopuri decat cele descrise in manual.

« Nu utilizati dispozitivul daca are piese deteriorate sau defecte. Daca dispozitivul este
deteriorat sau defect, inlocuiti imediat dispozitivul.

« Dispozitivul este potrivit doar pentru utilizare in interior. Nu utilizati dispozitivul in
spatii exterioare.

« Nu expuneti dispozitivul apei sau umezelii.

Cablul flexibil extern al acestui transformator nu poate fi inlocuit; in cazul in
care cablul este deteriorat, transformatorul trebuie eliminat.

Pycckun

Wcnonb3oBanue

Monb3oBaTtenb fomKeH cobnoaatb TpeboBaHNA 1 NpeaynpexaeHrsa no 6esonacHocTy,
4TO6bI COXPAHWTB 3TOT CTAaTYC 1 obecneynTb 6e3onacHoe Ncnonb3osaHue n3genns. bnok
NUTaHUA MOXET ObITb NCMOb30BaH TONbKO BHYTPYW NoMeLeHuUs. He nbiTaiTecb OTKPbITb
3TO YCTPOWCTBO; 610K NMUTaHWA He PEMOHTHpPYeTCA. He NoKpbiBaiiTe yCTPOMCTBO BO Bpems
PaboTbl, 3TO HY>KHO A1 HOPMANIbHOIN BEHTUAALMN Y HOPMasibHOM paboTbl.. He
yCTaHaBNMBaliTe yCTPOCTBO PAAOM C AeTbMU UMW XUBOTHbIMU. [1pU Hercnonb3oBaHUK
oTK/oUMTe 610K NUTaHMA OT ceTn. OTNpaBbTe YCTPONCTBO Ha PEMOHT NP HeNpaBuIbHOM
ero GyHKLUMOHNPOBAHNN.

He ncnonb3yiite 610K NUTaHKA B Clyyae:

- BuaHbix noBpexpeHnin

- Mnoxoro ¢pyHKLMOHMPOBaHUA

- BuanmbIx TpaHCNOPTHBIX NOBPEXAEHN

- MNeperpy3kn

- MNopBepraHnA BbICOKON TeMnepaType

- CunbHo B16paumn

- UpesmepHol BnaxxHOCTn

Jlio6oe ncnonb3oBaHMe yCTPOICTBA C HapyLUeHNeM BbllENpPUBELEHHOW MHCTPYKLN
MO>eT NOBPEeANTb YCTPOWCTBO UM TPaBMVPOBATb NePCOHar, Hanprumep KOPOTKUM
3aMblKaHVeM, BO3ropaH1eM Uim 31eKTPUYeCKUM yaapom.

CrapToBasA MHCTPYKLUA.

1. MposepbTe cneLudmKaLMio BalLero HeT-, HOYT- UK yibTpa byKa Ha 3afHell CTeHKe
BalLero ycTponcTaa.

2. CpaBHU/Te cneLdmKaLmio Ballero ycTponcTsa v cneuyudmkaLlmio agantepa
MoTpebnaembiii TOK (A) BalLero ycTporcTBa JOMKEH ObiTb PaBEH UK HIXKE, YeM
noTpebnaembli TOK 610Ka NMTaHnA

3. BbibepuTe NoaxoALWMIn HAKOHEUHMK ANA NPOBOAa NUTaHUA 1 iBaXAbl NpoBepbTe
[loNyCTMOE Hanps>KeHVe Ha HaKOHEYHMKaX 1 HanpsXeHye Ballero yCcTponcTBa.
(JdonycTMa pa3HuULa HanpAXeHWIA Ballero N3nTona u HakoHeuyHnkos 0,5 B.)

4. MopkniounTe BbI6PaHHbIN HAKOHEUHWK K Kabesio MOCTOAHHOIO ToKa.

5. MopkniounTe 610K NUTaHKA K YCTPOWCTBY 1 BKNIOUNTE €ro B CETb.

6. Mocne ncnonb3oBaHKA OTKIOUNTE 6NIOK NUTaHUA OT CETH.

MpepynpexnaeHue: icnonb3osaHue 6510Ka NUTaHKA 6e3 NpaBuabHON crieLduKaLmm unm
HaKOHEUHVIKOB MOXET Bbl3BaTb MOBPEXAEHe Ballero ycTponcTBa 1/vnm 6110Ka NuTaHms.

Tpe6oBaHusa 6esonacHoCcTN

a CAUTION 0
e

« B uensx npegotepaLleHns NopaKeHns 3eKTPUYECKIM TOKOM ClieflyeT OTKpbIBaTb
YCTPOWCTBO TOMBbKO A/1s NPOBEAEHUA 06CTyKMBAaHNA 1 TONIbKO CUIaMm1 aBTOPY30BaHHOMO
nepcoHana.

« [Mpu BO3HNKHOBEHWM HEMONAAOK OTK/IIOUMTE YCTPOWCTBO OT CETW U JPYroro.

« [Mepen Hayanom paboTbl BHUMATENbHO NPOYMTaliTe PpyKOBOACTBO. COXpaHuTe
PYKOBOACTBO A1 6yAyLIero ncrnonb3oBaHNs.

« Wcnonb3yiite yCTPONCTBO CTPOTO MO Ha3HaueHMto. YCTPOWCTBO JOMKHO NCMONb30BaTbCA
TONbKO MO MPAMOMY Ha3HauY€eHWI0 B COOTBETCTBUV C PyKOBOLCTBOM MO SKCMyaTaLum.

« 3anpeLjaeTcs NCrnonb30BaTb YCTPOWCTBO C NOBPEXAEHHbIMU TN HEUCMPABHBIMI
KOMMOHeHTamMu. Heme[ieHHO 3ameHwTe NoBpeXAeHHOE U HeMCNpaBHOE YCTPONCTBO.

«  YCTPOWCTBO NpeAHa3HaYeHo TONbKO A UCMOSb30BAHUA BHYTPY NOMELLEHNA.
3anpelyaeTcs MCNosib30BaTh YCTPONCTBO BHE MOMELLEHUS.

- He ponyckaiiTe BO34eNCTBUA Ha YCTPOCTBO BOAbI MW BNaru.

BHeLWHWI rbkuii Kabenb 1nu LWHyYp 3Toro TpaHchopMaTopa He NOANEXUT
3aMeHe; eC/n LUHYP NOBPEXAEH, TPAHCOPMATOP MOASIEXUT yTUIU3aLMK





